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Nazwy i funkcje

1-1. Produkt

3 Przycisk zasilania 5. Komora

pomiarowa

1 Wyswietlacz

6 Port USB

7. Pokrywa
komory

2 Jednostka Ny .
pomiarowej

operacyjna

4 Stojak 8 Pokrywa baterii

Panel wyswietlajacy wyniki pomiaru, numer trybu itp.
Patrz "1-2. Wyswietlacz (HP4).

(D Wyswietlacz

(@)Jednostka operacyjna |Panel do pomiaréw lub operadji ustawiania. Patrz"1-3. Przycisk
operadji” (9P5).

(3 Przycisk zasilania WEACZ lub WYEACZ zasilanie. Wyswietla menu ustawien.

@ Stojak Stuzy do ustawiania produktu w pozycji pionowe;.

(5)Komora pomiarowa  [Komora, do ktérej wtozony jest odczynnik.

©® Port USB Pokrywa ztacza USB. Ztacze uzywane do potaczenia z komputerem.

(@Pokrywa komory Pokrywa komory pomiarowe;j.

pomiarowej

(DPokrywa baterii Pokrywa stuzaca do wktadania i wyjmowania baterii oraz wtaczania i

wytaczania Bluetooth.

1-2. Wyswietlacz

1) Wskaznik komunikacji

2 Wskaznik po#aczenia(—‘ 3) Wskaznik wigczonego Bluetootha

9) Ostrzezenie lub pomiar odczynnika
ostrzezenie pokrywy komory

& Numer pamieci  <=##(0123 285 L1 {IT]|—> @ Wskaznik baterii

use

e Wekaznik ﬁgmg:?:ti?{: ;:%45 6 7 89 ~> (5) Warto$¢ zmierzona

& Wigczony wskaznik bledu pomiaru kompensaciji temperatury

(1) Wskaznik komunikacji

Wskazuje komunikacje ze smartfonem, tabletem lub komputerem.

(2)Wskaznik potaczenia

\Wskazuje komunikacje ze smartfonem, tabletem i
lub komputerem.

Cel  |Wyswietlac]

Bluetooth

(3)Wskaznik whaczonego

Wskazuje na to, ze whacznik lub wytacznik produktu jest Wk.

(@) Wskaznik baterii

Wyswietla pozostaty poziom baterii.

Wskaznik baterii
Petny 1]

Wysoki [ 1]
Sredni 1]
Niski poziom [ |

(5)Warto$¢ zmierzona

Zmierzona wartos¢ jest wyswietlana do 6 cyfr z odpowiednim uzasadnieniem.

[(6) Numer pamieci

Pokazuje zmierzong liczbe danych za pomoca # + 4 cyfr.

(7) Wskaznik kompensacji
temperatury

Wskazuje, ze ustawienie kompensacji temperatury jest WeACZONE.

Wiaczony wskaznik btedu
pomiaru kompensacji
temperatury

Vesli kompensacja temperatury jest WeACZONA, podczas odliczania pomiaru
wyswietlany jest kod btedu ,E047" lub ,E048" przy temperaturze odpowiednio
140 ° C lub wyzszej lub 10 ° C lub nizszej, a wynik pomiaru bez kompensadji
temperatury jest wyswietlany za pomoca btedu ,E".

(9) Ostrzezenie odczynnika
lub ostrzezenie ostony
komory pomiarowej

Wskazuje, ze nalezy zamkna¢ pokrywe komory pomiarowej lub usunaé lub
wiozy¢ odczynnik.

Instrukcja |

_é'{ W16z odczynnik lub zamknij pokrywe komory
[pomiarowej.

ty IWyjmij odczynnik.




1-3. Przycisk operaciji

Przycisk zasilania (boczny)

Wigcza i wylgcza zasilanie produktu
lub wyswietla menu ustawien.

Przycisk START

Rozpoczyna pomiar i okresla
\ dane wejsciowe.

L Przycisk do gory/ w dét

Stuzy do wybierania elementu
konfiguraciji lub przegladania

by ustawi¢ czuto$¢ przyciskdw START oraz géra / dét, patrz ,6-4. Czuto$¢
przyciskow" (4P30).

o Poniewaz przyciski START oraz przyciski gora / dét przyjmuja
lektrostatyczne przetgczniki pojemnosci, moga nie reagowac¢, gdy bedg
otykane mokrag reka lub grubg rekawica.

W celu bezpiecznego i wlasciwego uzytkowania

e Ten produkt jest przeznaczony do testu wymazéw ATP. Nie nalezy wykorzystywac
produktu do innych celéw. Przeczytaj uwaznie, aby méc prawidtowo korzystac z

produktu.

bezpieczenstwa, a takze awarie i usterki.

Przeczytaj uwaznie te sekcje, aby prawidtowo korzysta¢ z produktu.
ymienione tutaj komunikaty ostrzegawcze wskazujg wazne problemy

/N Uwaga

® Zabronione

Niewtasciwa obstuga produktu moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkod.

Wskazuje, czego NIE wolno robi¢, aby méc korzystaé z produktu.

| /!\Uwaga

Nie demontowa¢ ani nie
przerabia¢ produktu. Moze
doj$¢ do pozaru, porazenia

® pradem lub awarii

Nie wystawia¢ urzagdzenia na
dziatanie wody ani nie
dotyka¢ go mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tego moze

@

spowodowac porazenie pragdem lub
nieprawidtowe dziatanie.

Nie nalezy popycha¢ ani
pociera¢ wyswietlacza i
panelu operacyjnego

twardymi lub ostrymi
przedmiotami.
Moze dojé¢ do obrazen lub
awarii.

-
. F

Nie nalezy uzywac baterii
innych niz okreslone
(baterie alkaliczne typu AA
lub natadowane baterie
niklowo-wodorkowe w
rozmiarze AA).

Moze to powodowaé
obrazenia ciata lub awarie.

Nie stosowac¢
rozpuszczalnikéw
organicznych do
czyszczenia produktu.

Moze dojé¢ do pozaru,
porazenia prgdem lub
awarii

Wyjmij baterie, jesli
produkt ma by¢
przechowywany przez
diuzszy czas.

Niezastosowanie si¢ do
tego moze spowodowaé
wyciek ptynu i peknigcie.

Nie nalezy uzywac¢ ani
przechowywac produktu
narazonego na
bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych,
pytu,wysokiej temperatury
lub wilgotnosci. Moze doj$¢
do pozaru lub awarii.

Nie umieszczaé produktu w
miejscu, w ktérym robi sie
gorgco (w poblizu ognia, w
poblizu grzejnika lub w
palacym storicu).

Moze dojé¢ do pozaru,
poparzenia lub awarii.




Do wiasciwego uzytku T KO n f| g u I’aCj a

Nie stosuj zbyt ® nie stosuj

® duzej sity dotykajac nadmiernego 3-1. Przygotuj produkt
stojaka lub pokrywy k uderzenia. 3-1-1. Jak przymocowaé pasek
komor_y pomiarowej . . Zamocuj pasek, jak pokazano ponizej.
oraz nie przesuwaj Niezastosowanie
produktu, gdy sg sie do tego moze

one otwarte. Stojak spowodowaé
lub pokrywa komory nieprawidiowe
pomiarowej mogg dziatanie lub matg
zosta¢ uszkodzone. precyzje
pomiaréw. ‘
Srodki ostroznosci przy pomiarze
Wykonaj pomiar w Nie poruszaj
pozycjl pionowe. produktem podczas

o (O
lub niska precyzja W przeciwnym razie
=

- ‘@

pomiaru z powodu mc?ri?amVStaplc biad
wycieku odczynnika. P . Nie husta¢ produktu trzymajac za pasek. Niezastosowanie sig do tego moze
Po pomiarze nalezy usung¢ odczynnik. lspowodowacé nieprawidiowe dziatanie lub matg precyzje pomiaréw.
I Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do wycieku
/ : -1-2. Jak uzy¢ stojaka
t plynu 3-1-2. Jak tojak

Naci$nij ,PCHAC”, aby uruchomi¢ stojak.

Nie uzywac¢ ani nie przechowywa¢ produktu w miejscach

narazonych na duze wahania temperatury.

Nie uzywac ani nie przechowywac¢ produktu w miejscach

narazonych na dziatanie wiatru z urzadzen »
klimatyzacyjnych.

Pozostaw produkt na 30 minut lub dtuzej w temperaturze

pokojowej przed uzyciem, jesli zostat przeniesiony z
goracego lub zimnego miejsca.
przeciwnym razie moze wystgpi¢ btgd pomiaru.

Aby zamkna¢ stojak, nacisngé dolny koniec podstawki do pierwotnej pozycii.
[Informacje o usuwaniu]
Podczas utylizacji produktu i akcesoriéw nalezy przestrzega¢ przepiséw
dotyczacych usuwania odpadéw ustanowionych przez lokalny rzad. Nie trzymac produktu, gdy stojak jest otwarty. W przeciwnym razie stojak moze
ulec uszkodzeniu.




3-1-3. Jak wlozy¢ baterie

Aby otworzy¢ lub zamkna¢ pokrywe baterii

(DNaciénij ,PCHAC”, aby uruchomi¢ stojak.
(2) Naci$nij znak na pokrywie baterii, aby jg zdjaé.

Wigcznik i wytgcznik:
Bluetooth

Uchwyt baterii

(3 Zat6z ponownie pokrywe baterii.

Umies¢ baterie

W16z dwie nowe baterie alkaliczne AA lub dwie natadowane baterie niklowo-wodorkowe
AA, zwracajgc uwage na bieguny.

Wymiana baterii

5 sekund po wyswietleniu stanu natadowania akumulatora
przy niskim poziomie natadowania, zasilanie jest

U automatycznie wytgczane. Wymien baterie.

Po wyjeciu baterii, odliczanie zegara

trwa nadal przez 60 sekund.

Wymien baterie w ciggu 60 sekund.

Nie pomyl biegunéw baterii.

Nie mieszaj baterii r6znych producentéw lub modeli ani nowych i uzywanych baterii.
Nie uzywaj baterii alkalicznych po uptywie ich terminu waznosci.

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi dla uzywanych baterii.

Rozmiary baterii AA wspierajg zegar produktu. W przypadku wyczerpania baterii lub
wyijecia baterii przy wigczonym zasilaniu zegar moze zosta¢ zainicjowany. W takim
przypadku nalezy wyregulowa¢ zegar.

Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych
usuwania odpadow.

Wyjmij baterie, jesli produkt ma by¢ przechowywany przez dtuzszy czas.
Niezastosowanie sie do tego moze spowodowaé wyciek ptynu i pekniecie.

3-1-4. Wiacznik i wytacznik Bluetooth

Uchwyt baterii i wigcznik oraz wytgcznik Bluetooth znajdujg sie wewnatrz pokrywy
baterii. Fabryczne ustawienie przetgcznika WLACZ lub WYLACZ Bluetooth jest
WYLACZONE.

Aby potaczy¢ aplikacjg ze smartfonem lub tabletem, ustaw WLACZNIK lub
WYLACZNIK Bluetooth.

Potgczenie ze smartfonem, tabletem lub komputerem umozliwia automatyczng
synchronizacje czasu i daty oraz znacznikéw czasu danych pomiarowych.

(DJesli Bluetooth nie jest uzywany, przesun przetgcznik WL. / WYL. Bluetooth do
pozycji WYL.

Bluetooth jest WYLACZONY, chyba ze na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat o
WEACZONYM Bluetooth.

WYLACZ WEACZ

#0008 (%)

* Pasma czestotliwosci radiowych i metody komunikaciji, ktére mozna zastosowac,
sg okreslone dla kazdego kraju. W niektorych krajach rejestracja urzadzen
bezprzewodowych moze by¢ obowigzkowa. Informacje o krajach, w ktérych
mozna korzystac¢ z Bluetooth, mozna znalez¢ na stronie internetowej ponize;j.
http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/support/dl/smart

W kraju niewymienionym ponizej wytgcz przetgcznik Bluetooth.

* Bluetooth nie moze by¢ uzywany do tgczenia sie z komputerem. Uzyj
dostarczonego kabla USB.

10


http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/support/dl/smart

3-2. Przygotowanie do aplikacji i oprogramowania
Podtgczenie produktu do smartfona, tableta lub komputera umozliwia
przechowywanie danych pomiarowych w chmurze w celu oceny pomiaréw,
generowania wykresow i udostepniania ich przez wiele inteligentnych urzadzen.

Potaczenie ze smartfonem lub tabletem

3-2-1. Instalacja aplikacji do potgczenia ze smartfonem
lub tabletem (parowanie)

&
&\

Podtaczenie do komputera

3-2-2. Instalacja oprogramowania lub sterownika
komputera do podtgczenia z komputerem

&)

Co mozna zrobi¢ z aplikacja i oprogramowaniem

£

11

negatywnym mozna
fatwo odczytaé

odczyta¢ na
pierwszy rzut oka.

Dane pomiarowe z Szybko$¢ przejscia Udostepnianie
wynikiem poprzednich danych wynikéw przez wiele
pozytywnym / pomiarowych mozna urzadzen

inteligentnych za
pomocg chmury

3-2-1. Instalacja aplikacji do potaczenia ze smartfonem lub tabletem
(parowanie)

Instalacja aplikacji

<Uzyj Srodowiska>
B Obstugiwany system operacyjny i model (stan na wrzesiefi 2018 r.)
Smartfon lub tablet z systemem Android 5.x lub nowszym albo iOS 10.x lub nowszym.

< Bluetooth (D) Wigcz Bluetooth smartfona lub tableta.

(2) Pobierz aplikacje za pomoca kodu QR lub adresu URL
na smartfon lub tablet.

http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/ support/di/smart

Bluetooth

Aplikacja jest bezptatna.

« Pobranie aplikacji moze spowodowa¢ naliczenie optaty za komunikacje.

Poczatkowe potaczenie miedzy smartfonem lub tabletem a produktem

(D Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby skonfigurowac.

Jesli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy, zarejestruj sie.
Jesli masz identyfikator i hasto, wpisz je, aby sig zalogowaé.

(2) Na pokazanym ekranie potaczenia urzadzenia wigcz zasilanie produktu.

Jesli Bluetooth w smartfonie lub tablecie nie jest wtgczony, otworzy sig ekran
ustawien. Przetgcz go na Bluetooth.

12


http://biochemifa.kikkoman.co.jp/e/

< P——— 5 Wybierz numer seryjny produktu na ekranie
aplikaciji.

Pozwala na automatyczng synchronizacje czasu i

daty oraz znacznikéw czasowych danych

pomiarowych.

6 Po ustanowieniu potgczenia produkt wyswietla BLE

#{]G[‘]q ELE ;E ﬂIl na wskazniku stanu.

7 Aplikacja wyswietla ekran gtéwny, a smartfon, tablet
i produkt sg gotowe do uzycia.

Uwaga

e Chociaz odlegto$¢ komunikacji za pomoca technologii Bluetooth wynosi okoto 10 m,

moze sie ona rézni¢ w zaleznosci od przeszkod (np. ciata, metalu, $ciany) lub warunkéw

fal radiowych.

¢ Komunikacji Bluetooth mozna uzywac¢ z tym produktem tylko wraz z dedykowang
aplikacjg.

Aby podtaczy¢ drugi i kolejne smartfony lub tablety, patrz 5. Konfiguracja produktu ,” 6-
1. Tryb parowania BLE (Potgczenie z drugim lub kolejnym smartfonem albo
tabletem"(.P27).

Potaczenie migdzy smartfonem lub tabletem a produktem po raz
drugi i kolejny
7—\“ ] -

./ (@ Na ekranie gtéwnym aplikacji otwérz menu.

13

‘ Szczegotowe informacije na temat aplikacji mozna znalez¢ w Pomocy. ‘

Lo
#0004 23—

2 Wybierz ikong, aby wyswietli¢ potgczenie
ekranu z produktem.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania produktu

przez chwile.

Gdy wyswietla sie ,Lumitester”, jest on gotowy do pomiaru po
odliczaniu.

4 Ekran aplikacji pokazuje numery seryjne. Wybranie numeru
seryjnego produktu, ktéry chcesz podigczy¢, rozpocznie
potaczenie.

5 Po ustanowieniu potgczenia produkt wyswietla BLE na
wskazniku stanu.

6 Aplikacja wyswietla ekran gtéwny, a smartfon, tablet i
produkt sg gotowe do uzycia.

14



3-2-2. Instalacja oprogramowania lub sterownika komputera do
podtaczenia z komputerem

Przygotowanie do instalacji oprogramowania

Instalacja oprogramowania

1. Jesli masz uruchomione inne programy, zamknij je wszystkie.
Jesli uzywasz innych urzadzen USB, odiacz je wszystkie.
Nie podtgczaj dostarczonego kabla USB, dopoki nie zostaniesz o to poproszony.

2. Jesli masz juz ,Lumitester”, odinstaluj go przed instalacja.

<Uzyj srodowiska>

B Obstugiwany system operacyjny i model (stan na wrzesien 2018 r.)

Komputer PC lub tablet z zainstalowanym systemem Windows 7 (32-bit lub 64-bit) lub
Windows 10 (32-bit lub 64-bit).

Uwaga

konfigurowanie réznych warunkéw pomiaru z komputera do produktu. Nie nalezy
wykorzystywa¢ produktu do innych celéw.

o W1dz baterie do produktu przed podigczeniem go do komputera. Bez baterii produkt
moze sie nie uruchomic.

eZapoznaj sie z instrukcjg obstugi komputera przed zainstalowaniem tego
oprogramowania.

e Odtgcz produkt od komputera przed uruchomieniem lub zamknigciem systemu
operacyjnego. Jesli uruchomisz, zamkniesz lub ponownie uruchomisz komputer, gdy
komputer bedzie podtgczony, system operacyjny moze nie zosta¢ poprawnie
uruchomiony lub wytgczony albo produkt moze nie zosta¢ poprawnie rozpoznany.

ePotgcz produkt z komputerem za pomocg dostarczonego kabla USB. Poniewaz
polaryzacie moga sie rézni¢ migdzy kablami USB, uzycie kabla USB innego niz
dostarczony moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie produktu.

*To oprogramowanie jest przeznaczone do samodzielnego uzytku. Pamietaj, ze jesli
korzystasz z tego oprogramowania w potgczeniu z innymi aplikacjami, nie mozemy
zagwarantowac¢ prawidtowego dziatania.

eNie odigczaj kabla USB podczas tadowania lub zapisywania danych. Moze to
spowodowacé nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie danych.

e Podtgcz produkt bezposrednio do portu USB komputera. Uzycie portu USB moze
spowodowac¢ nieprawidiowe dziatanie.

ePodczas podigczania produktu do komputera uzyj portu USB, w ktérym zostat
zainstalowany sterownik USB. Nalezy zainstalowa¢ sterownik USB dla kazdego
portu USB. W rzadkich przypadkach produkt moze nie zosta¢ rozpoznany nawet po
podigczeniu do portu USB. W takim przypadku odigcz kabel USB, a nastgpnie
podtgcz go ponownie.

eTo oprogramowanie umozliwia przesytanie danych z produktu do komputera i

1. Pobierz plik ZIP Lumitester z naszej strony internetowej lub nastepujgcego adresu URL.
http://biochemifa.|Cikkoman.co.jp/e/support/di/smart

2 Uzyj aplikaciji rozpakuj, aby zapisa¢ plik ZIP.

3 Uruchom (kliknij dwukrotnie) ,setup.exe”.

4 Program instalacyjny zostaje uruchomiony.

5 Kliknij "Dalej".

6 Sprawdz folder docelowy instalacji (ustawienie poczatkowe: Pliki programu). Jesli chcesz
zainstalowa¢ oprogramowanie w folderze innym niz ten, kliknij ,Przegladaj” i okres|
miejsce instalacji, a nastepnie kliknij ,OK”. Kliknij "Dalej".

7 Zapoznaj sie z umowa licencyjng oprogramowania, kliknij ,Wyrazam zgode” a potem
,Dalej”.

8 Kiedy instalacja bedzie gotowa do rozpoczecia, kliknij ,Dalej”.

9 Gdy instalacja zostanie zakonczona, kliknij ,Zamknij”.

10 Ikony aplikacji sg generowane na pulpicie oraz w menu Start.

. Jesli podczas instalacji pojawi sig ostrzezenie o nieznanym wydawcy, kliknij
,OK”, aby kontynuowac.

Pierwsze polaczenie z komputerem i instalacja sterownika

15

1 Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowacé.

Jesli korzystasz z aplikaciji po raz pierwszy, zarejestruj sie.
Jesli masz identyfikator i hasto, wpisz je, aby sie zalogowa¢.

2 Na ekranie gtéwnym potacz urzadzenie z komputerem za pomocg kabla USB.

=
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http://biochemifa.lcikkoman.co.jp/e/support/dl/smart
http://biochemifa.lcikkoman.co.jp/e/support/dl/smart

Ponowne potaczenie z komputerem po podtaczeniu

3 Po podtgczeniu kabla USB na petnym ekranie
wys$wietlacza pojawi sig ,USB”. W tej chwili nie mozna

USB obstugiwac zadnego przycisku. 1 Kliknij dwukrotnie ,Lumitester.exe”, aby uruchomic

oprogramowanie.

4 Instalacja sterownika rozpocznie sig¢ automatycznie.

' 2 Postepuj zgodnie z instrukcjami oprogramowania, aby wyswietli¢

ekran gtéwny.

: 5 Po zakonczeniu potgczenia na wyswietlaczu pojawi sie N . . . . .
f.}(]O[]t.I numer seryjny produkiu, lz\laaloe;or?vr;lg logowania wpisz swéj identyfikator i hasto, aby sie

6 Wyswietla sig ,Lumitester” i jest on gotowy do pomiaru
po odliczeniu. Produkt wyswietla USB na wskazniku stanu.

Pozwala na automatyczng synchronizacje czasu i daty oraz

znacznikéw czasowych danych pomiarowych. 3 Na ekranie gtéwnym potgcz urzadzenie z komputerem za pomocag

kabla USB.

Pomocy.

e Uzyj kabla USB dostarczonego dla tego produktu.

W16z baterie do produktu przed podtgczeniem go do komputera.

Panel wyswietlacza pokazuje ,USB”, a obstuga klawiszy jest wytaczona, gdy

urzadzenie jest podigczone do komputera. Po wyciggnigciu kabla USB ekran ﬁ &

. Szczegotowe informacije na temat oprogramowania mozna znalezé w ‘

,USB” zostaje wyczyszczony, a zasilanie jest wytgczone.
Zamknij bezpiecznie pokrywe USB, gdy kabel USB nie jest podtgczony.

#0004 ( yes 4 Po zakonczeniu polaczenia
6 Wyswietla sig ,Lumitester” i jest on gotowy do
wykonania pomiaru po odliczeniu.

Produkt wy$wietla USB na wskazniku stanu.

18



| Metoda operacji

4-1. Przygotuj odczynnik

1. Wyjmij odczynnik z lodowki (2-8°C) Pozostaw odczynnik w temperaturze pokojowe;j.

. Nie uzywac¢ zimnego odczynnika. Nieprzestrzeganie tego moze skutkowac
nizszg zmierzong wartoscig.

4-2. Procedura pomiaru

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania produktu
przez chwilg.

Wyswietli sie ,Lumitester” i bedzie on gotowy do pomiaru po odliczeniu.

10004 mn

Lumitester ‘ 4 »

1 -1 Kiedy rozlegnie sie dzwiek brzgczyka z migajgcym ostrzezeniem
odczynnika, otwdrz pokrywe komory pomiarowej i wyjmij odczynnik.

#  Gdy zadzwieczy brzeczyk z migajacym ostrzezeniem pokrywy komory
pomiarowej, zamknij pokrywe komory pomiarowe;.

19

/‘ 2 Wyjmij patyczek z wacikiem odczynnika.

/ 3 Namocz bawetniany wacik w wodzie z kranu (wodzie do
mycia) i przetrzyj badany przedmiot.
N

. Jesli srodek do dezynfekcji, taki jak alkohol, pozostanie na
powierzchni badanego przedmiotu, moze zaktécaé pomiar. W
takim przypadku wyczy$¢ powierzchnie wodg lub usun $rodek
dezynfekujacy recznikami papierowymi przed przetarciem
powierzchni wacikiem.

1 Wtéz patyczek z wacikiem z powrotem do gtéwnej
F l rurki. A nastgpnie potéz koficowke tubki na dioni i
popchnij patyczek z wacikiem w dét, aby rozbi¢
l kapsutke w tubie.

2 Potrzasaj kilkakrotnie catg rurkg odczynnika, aby
caty pozostaty ptyn w kapsutce wpadt do rurki
reakcyjnej i rozpuscit odczynnik w rurce.

20



6 Otworz pokrywe komory pomiarowej i umiesc
/ odczynnik w komorze.

\

a’ 7 Zamknij pokrywe komory pomiarowej i nacisnij
ko START.
Rozpocznie sig pomiar. Wynik pomiaru zostanie
wys$wietlony po zakonczeniu pomiaru.

. Jesli sygnat podczas pomiaru bedzie niestabilny, moze to potrwac¢ diuze;.
. Wykonaj pomiar w pozycji pionowej. Moze wystapi¢ wyciek ptynu, ktéry
moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie lub zakiéca¢ doktadny pomiar.

#
/ / 8 Wyjmij odczynnik z komory pomiarowej.

8

Po zakonczeniu pomiaru nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wytgczy¢ zasilanie.

e Gdy produkt nie bedzie uzywany przez 10 minut, zasilanie zostanie
automatycznie wytgczone.
* Dzwigk powiadomi o wystgpieniu btedu jesli odczynnik nie zostanie wyjety z
komory pomiarowej.
Upewnij sie, ze wyjmiesz odczynnik po dokonaniu pomiaru. Niewyjecie go moze
spowodowaé awarie lub zaktdci¢ wykonanie doktadnego pomiaru.

21

o Zakres pomiaru wynosi od 0 do 999999. Jesli zmierzona warto$¢
przekroczy 999999, na wyswietlaczu pokaze sig wartos¢ 999999.

o Numery danych sg w przedziale od 0001 do 2000. Numery danych rosng
o jeden numer przy kazdym kolejnym pomiarze. Gdy numer pamigci
przekroczy 2000, numer danych wynosi 0001 i dane sg nadpisywane.

T Gdy ostrzezenie odczynnika miga, a brzeczyk dzwieczy po
_Dl nacisénieciu przycisku START, odczynnik nie zostat
umieszczony w komorze pomiarowej. Aby anulowaé pomiar,
nacisnij ponownie przycisk START.
Gdy miga ostrzezenie odczynnika a brzgczyk dzwigczy po
pomiarze, odczynnik zostat umieszczony w komorze
pomiarowej.

g Otworz pokrywe komory pomiarowej i wyjmij odczynnik.
Gdy zadzwigczy brzeczyk z migajgcym ostrzezeniem pokrywy
komory pomiarowej, zamknij pokrywe komory pomiarowej.

e Kalibracja AUTO ZERO jest wykonywana po zakoriczeniu pomiaru i
zamknigciu pokrywy komory pomiarowej. W przypadku duzych zmian
temperatury nalezy odczekac¢ 10 sekund lub dtuzej przed rozpoczeciem
nastepnego pomiaru.

Mozna przesyta¢ dane pomiarowe z produktu do smartfona lub tableta, aby
zarzgdzac celami pomiarowymi.

22



4-3. Sprawdzenie danych pomiaru
« Dane pomiarowe sg automatycznie zapisywane do 2000 pozycji i mogg by¢ sprawdzane

przez produkt.

o Potgczenie ze smartfonem, tabletem lub komputerem umozliwia automatyczne

zatadowanie danych pomiarowych w celu zapisania ich w chmurze.

e Po zatadowaniu danych i wybraniu celu pomiaru dla danych pomiarowych mozna

23

przeprowadzi¢ ocene pozytywng lub negatywng danych.

#0004
2017/11/20 13:15

'ID 1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk

Zasilania. Wys$wietli sie ,Lumitester” i
bedzie on gotowy do pomiaru po
odliczeniu.

2 Nacisnij przycisk W gére lub W dét, aby
wyswietli¢ wezedniejsze dane.

#0003

1234
999999

Nacisnigcie przycisku W gore pokazuje
dane poprzedniego numeru pamieci
(stare dane). Naci$nigcie przycisku W dot
pokazuje dane kolejnego numeru pamigci
(nowe dane).

e Zwykle dane pamigci nie sg kasowane, gdy zasilanie jest wytgczone. Jesli
jednak pomiar bedzie kontynuowany przy niskim poziomie natadowania baterii
lub gdy baterie zostang wyjete przy wigczonym zasilaniu, dane w pamigci
mog3 zosta¢ skasowane. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane usunieciem pamieci.

Jesli liczba elementéw danych przekroczy 2000, dane zostang zastgpione
najstarszymi. Uzyj aplikacji lub oprogramowania komputerowego, aby zapisa¢
dane na smartfonie, tablecie lub komputerze lub wyczysci¢ dane w razie

potrzeby.

| Testy STANDARDOWE oraz PLANOWE

Korzystajac z aplikacji i rejestrujgc informacje o punkcie testowym w Lumitester Smart,
mozna dokona¢ oceny pozytywnej lub negatywnej w samym Lumitester Smart.
Ustawienie warto$ci poréwnawczej jest wymagane do wydania oceny pozytywnej lub
negatywnej.

Zasady wydawania oceny pozytywnej lub negatywnej sg nastepujace.

Pozytywna J
[ ]

Wartos$¢ pomiarowas Warto$¢
poréwnawcza 1

Wartos¢ poréwnawcza 1 < Warto$¢ zmierzona < Warto$é

A Uwaga
poréwnawcza 2 9

Negatywna X

5-1. Test STANDARDOWY (wybdr punktu testowego)

Wartos¢ poréwnawcza 2 < Warto$¢ zmierzona

Rejestrujgc punkty testowe i warto$ci poréwnawcze w urzadzeniu Lumitester Smart,
mozna zapisa¢ zmierzone wartosci dla kazdego punktu testowego oraz wynik oceny
pozytywnej lub negatywnej. Za pomocg aplikacji mozna zarejestrowa¢ do 200 punktéw
testowych (od TP001 do TP200) w Lumitester Smart.

Szczegotowe informacje na temat ustawiania za pomocg aplikacji mozna znalez¢ w
pomocy aplikacji.

1 Naci$nij i przytrzymaj przycisk START, aby przej$¢ do ekranu wyboru punktu
testowego, a nastepnie wybierz punkt testowy za pomoca przycisku W Gére / W Dét.

Numer punktu testowego iy
Nazwa punktu testowego
Warto$¢ poréwnawcza 2

Warto$¢ porownawcza 1

2 Po wybraniu punktu testowego naci$nij przycisk START, aby dokonaé pomiaru, a
wys$wietlony zostanie wynik oceny pozytywnej lub negatywnej oraz zmierzona warto$c¢.
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5-2. Test PLANU (wybér PLANU, wybér KROKU)

Numer PLANU  <~[P()]
N PLANU
Az <|PlanName01

LiczbakrokU ~ <—[005steps

W przypadku testu PLAN mozna utworzy¢ PLAN sktadajgcy sie z wielu punktéw testowych,
zarejestrowac i przetestowa¢ PLAN w urzgdzeniu Lumitester Smart oraz zapisa¢ wyniki testu
dla kazdego punktu testowego. W PLANIE mozna ustawi¢ nazwe punktu testowego, wartos¢
poréwnawcza, kolejnos¢ testéw i miernik. Mozna skonfigurowa¢ PLAN z aplikacja.

Liczba PLANOW i KROKOW (punktéw testowych), ktére mozna zarejestrowaé w urzadzeniu
Lumitester Smart wynosi odpowiednio 20 PLANOW (P01 do P20) i 200 KROKOW (od 001 do
200 krokéw).

Szczegotowe informacje na temat ustawiania za pomocg aplikacji mozna znalez¢ w pomocy
aplikaciji.

1 Uzyj przycisku W gére / W dot, aby wybrac zarejestrowany
PLAN i nacisénij przycisk START.

PO1 i
P | anName01

005steps

2 Nacisnij przycisk START, aby wyswietli¢ liczbe
zarejestrowanych krokéw, punktéw testowych i wartosci
poréwnawczej.

PO1 001/005 O
TestPoint
400

Podczas pomiaru w tym punkcie testowym przetrzyj obiekt
testowy za pomoca LuciPac i wtéz odczynnik do komory.
Patrz"4. Metoda operacji” (4P19).

3 Gdy przycisk START jest naci$niety ponownie,
wys$wietlane sg

wynik oraz ocena pozytywna lub negatywna po odliczaniu.
Jesli chcesz ponownie wykonac test, nacisnij przycisk
START.

4 Wybierz KROK za pomocg przycisku W goére/ W dét.
Jesli chcesz wykonac¢ test w nastepnym KROKU, naci$nij
przycisk W dét i przejdz do nastepnego KROKU.
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| Konfiguracja produktu

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia produktu.
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund lub diuzej i przejdz do menu
ustawien.
2 Nacisniecie przycisku W gore lub W dét przetgczy element ustawienia.

Menu ustawien

v v

Tryb parowania BLE Tnicjalizacia

Podiaczonot =Nie
Tak

(Potgczenie z drugim lub kolejnym
smartfonem albo tabletem)

3 ¢

(Przywrdcenie ustawien fabrycznych)

Wybdr trybu Wyczys¢ dane
=STANDARD =Nie
PLAN i Tak
(Wybér metody pomiaru) (Usuwanie danych pomiarowych)

$ :

Informacie

Temperatura 1901 05313 00015

Kompensacja

(Ustawienie kompensacji temperatury) (Informacje o produkcie)

3 3

Samo- Kontrast
sprawdzanie

Ver.FW100 BLE100

10

(Samo-diagnoza) (Regulacja kontrastu wyswietlacza)

3

Czutosé

przefacznika |
3

(Regulacja czutosci przetgcznika)

3 Wybierz element konfiguracji i nacisnij START.
4 Nacisniecie przycisku Zasilanie zakonczy konfiguracije, i ekran powrdci do ekranu
pomiaru.
26



6-1. Tryb parowania BLE (Potaczenie z drugim lub kolejnym 6-2. Wybor trybu (Wyb6r metody pomiaru)

smartfonem albo tabletem)

Ekran ustawien jest wyswietlany po ustawieniu w aplikacji. Patrz"5. Testy STANDARDOWE
Ekran ustawien jest wyswietlany, gdy przetacznik jest wtgczony w pozyciji ,3-4-1. Przetaczanie oraz PLANOWE" (= P24).
wigcznika i wytgcznika (= P10).

1 Nacignij i przytrzymaj przycisk zasilania
Mozna wykonaé sparowanie smartfona lub tableta z produktem Jeden produkt mozna przez 5 sekund lub dtuzej i wy$wietl ekran
sparowac z okoto 8 smartfonami lub tabletami. Zauwaz, ze nie mozna potaczy¢ jednoczes$nie =>STANDARD Ustawien. Nastepnie nacisnij przycisk W
wigcej niz jednego smartfona lub tableta. PLAN gore / W dot, aby wybraé¢ ,Wybierz tryb” i

nacisnij START.
1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5

sekund Iub diuzej i wyswiell ekran Ustawied. Mode Select 2.Nastepnie nacisnij przycisk W gére / W
COHI"IEGtEd ] Nastepnie nacisnij prz_ymsk W gore /__W dot, aby dot, aby wybraé ,STANDARD” lub ,PLAN”

wybra¢ , Tryb parowania BLE” i naciénij START. ESTANDARD i naci$nij START.

Numer pokazany po ,Poftgczonym” wskazuje PLAN

liczbe zarejestrowanych smartfonéw i tabletow.
Jedli liczba ta wynosi 8 mozna wybrac¢ tylko opcje
,Wszystkie wolne”.

m 2 IT(o wybrarll_iu‘naciénij START, aby pokaza¢ ekran
pokazany nizej.
Connected 1 ) Nacisnij W gore/W dét, aby wybraé ,Nowe
NEW Connection Potgczenie” lub ,Wszystkie wolne”i naci$nij
AlIClear START.
™A 3 Po wyborze ,Nowe Potgczenie” i naci$nieciu
BLE Pair Ing Mode START, pojawi sig ekran pokazany ponizej.
Po zakonczeniu parowania lub zakonczeniu
Please Connect odliczania ekran powrdci do ekranu konfiguracii.
60 Produkt wyswietla BLE na wskazniku stanu, jesli

podtgczony jest smartfon lub tablet.

Po wybraniu ,Wszystkie wolne”, a nastgpnie ,Tak, wszystkie zarejestrowane
smartfony zostang usunigte. W takim przypadku nalezy usuna¢ rejestracje
produktu, na ktérym wykonates$ ,Wszystkie wolne”.
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6-3. Kompensacja temperatury (ustawienie kompensacji temperatury)

Odczynnik charakteryzuje sig tym, Zze luminescencja zmienia sig¢ w zaleznosci od
temperatury.

Kompensacja temperatury jest funkcja, ktéra koryguje charakterystyke temperaturowag
odczynnika poprzez pomiar temperatury produktu. Kompensacja temperatury jest
domysinie WYLACZONA.

Zakres kompensacji temperatury wynosi od +10 do + 40 ° C.

1 Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania

przez 5 sekund lub dtuzej i wyswietl ekran
Ustawien. Nastepnie nacisnij przycisk W
goére / W dét, aby wybra¢ ,Kompensacja
temperatury” i nacisnij START.
T — 2 Wybierz dostepnos$¢ kompensaciji
TEI’I]DEI’ ature . temgeratury zae;?omocq przF;/ciské\jv goéra/
GOITIDEHS ation dot, a nastepnie nacisnij START.
On
off
3 Wybor Wt wyswietla stan kompensaciji
Temperature remperatiry. pensac)
_ C‘ﬁ pensation
i3 On
off

6-4. Samo-sprawdzenie (Samo-diagnoza)

Nalezy utrzymywac¢ komore pomiarowa w czystosci. Niezastosowanie sie do tego
moze spowodowaé matg precyzje pomiaréw.
Samokontrola jest funkcjg potwierdzajgca stopien zanieczyszczenia w komorze

pomiarowej.

Zakres temperatury samo-sprawdzania wynosi od +20 do + 30 ° C.

lse ! f-check I

Self=check

Sel f=check

10

Nawet jesli kompensacja temperatury jest WLACZONA, podczas odliczania
pomiaru wys$wietlany jest kod btedu ,E047” lub ,E048” przy temperaturze
odpowiednio 40 ° C lub wyzszej lub 10 ° C lub nizszej, i wyswietlany jest wynik
pomiaru bez kompensacji temperatury z btedem ,E”.

Jesli kompensacja temperatury jest WLACZONA, czas pomiaru w temperaturze
od +10 do + 13 ° C wynosi 20 sekund.

Sel f=check
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Przed uzyciem pozostaw produkt i odczynnik do odstania na 30 minut lub dtuzej
w temperaturze pokojowej. Nie uzywa¢ produktu w miejscach narazonych na
duze wahania temperatury. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac
matg precyzje pomiaréw.

Please Cleaning

No
Bves

Please Cleaning
A

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5
sekund lub dtuzej i wyswietl ekran Ustawien.
Nastepnie naci$nij przycisk W goére / W dét, aby
wybraé ,Samo-sprawdzanie” i naci$nij START.

2 Nacisénij START, aby rozpoczgé samo-sprawdzanie.

3 Wynik pomiaru zostanie wyswietlony po odliczaniu.
Wynik bedzie normalny, jesli wyswietli sig ,OK”.
Naci$nij START, aby powrdci¢ do ekranu ustawien.

5 Jesli wyswietli sig"NG"nalezy wyczysci¢ komore
pomiarowa. Naci$nij START, aby przej$¢ do ekranu
Czyszczenia.

6 Aby wyczysci¢ komore pomiarowg, nacisnij START,
a potem ,Tak”.

Jesli wybrano ,Nie”, ekran powraca do ekranu
konfiguraciji.

zamknieta.
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7 Otwarcie pokrywy komory pomiarowej
rozpoczyna odliczanie, a wnetrze komory
pomiarowej emituje $wiatto.
Wyczy$¢ komore pomiarowa.

Please Cleaning

8

Konserwacja komory pomiarowej

1. Doktadnie wytrzyj miejsca emitujgce Swiatto
w komorze pomiarowej za pomocg
dotgczonej szczotki czyszczacej nasgczonej
etanolem.

2. Zamknij pokrywe komory pomiarowej.

« Nie wlewac¢ etanolu do komory pomiarowe;j.
« Nie nanosi¢ etanolu na zadng czg$¢ oprocz komory pomiarowe;.
* Nie uzywaj produktu, dopoki nie wyschnie.

Se | f-check 8 Aby upewnic sig, ze komora pomiarowa jest
czysta, ponownie uruchom kroki samo-
sprawdzania od (D).

« wyswietlony jest btad temperatury, samo-sprawdzanie zostato przerwane.
Wytacz zasilanie raz i pozwél produktowi sta¢ przez 30 minut lub dtuzej w
temperaturze pokojowej przed wykonaniem samo-sprawdzenia.

o Jesdli ,NG” nadal wyswietla sie nawet po czyszczeniu, sprawdz model i
numer seryjny umieszczony na pokrywie baterii, a nastepnie skontaktuj si¢ ze
sprzedawca lub z nami.

6-5. Przetacz czutos¢ (regulacja czutosci przetacznika)
Mozna regulowac¢ czuto$¢ przyciskow START oraz W gére / W dét.

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5

sekund lub diuzej i wyswietl ekran Ustawien. Nastepnie

nacisnij przycisk W goére / W doét, aby wybra¢ ,Czutosé
3 przycisku” i nacisnij START.

Switch 2 Nacisnij przyciski W goére / W doét, aby wyregulowaé
Sensitivity czuto$¢ przetgcznika. Zakres regulacji wynosi od 1 do
10.

Nacisnigcie START spowoduje dostosowanie czutosci i
powr6t do ekranu konfiguracii.

6-6. Kontrast (Wyswietl regulacje kontrastu)

Mozna regulowa¢ kontrast panelu wys$wietlacza.

—M— 1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5

sekund lub dtuzej i wyswietl ekran Ustawien. Nastgpnie
10 nacisnij przycisk W gére / W dét, aby wybra¢ ,Kontrast”
i nacisnij START.

2 Nacisnij przyciski W gére / W dét, aby wyregulowaé
Contrast kontrast. Zakres regulacji wynosi od 1 do 10.
10 Nacis$nigcie START spowoduje dostosowanie czuto$ci i

powr6t do ekranu konfiguracii.

6-7. Informacja (Informacja o produkcie)

Mozna wys$wietli¢ numer seryjny produktu, wersje oprogramowania (Ver.FW) i wersje
oprogramowania Bluetooth (BLE).

Information 1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund
1901 05313 00018 lub diuzej i wyswietl ekran Ustawien. Nastepnie nacisnij
przycisk W gore / W dét, aby wybra¢ ,Informacje”.

Ver. FW100 BLE100)
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6-8. Kasowanie danych (usuwanie danych pomiarowych) ‘ ‘ Konserwacja

Mozna usung¢ wszystkie dane.
7-1. Konserwacja gtéwnego korpusu

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5
sekund lub diuzej i wyswietl ekran Ustawien. Jesli produkt bedzie zanieczyszczony, wytrzyj go sucha szmatka lub migkkim
>No Nastepnie nacisnij przycisk W gore /W dot, aby papierem, takim jak serwetka.
Yes wybra¢ ,Usuwanie danych” i naci$nij START.
Jesli produkt zostanie mocno zanieczyszczony, przetrzyj miekkg szmatkg
Data Clear 2 Wybierz Tak za pomoca przyciskéw Géra / Dét i nasgczong alkoholem lub rozcieniczonym tagodnym roztworem detergentu.
naciénij START. Wszystkie przeszte dane
NO pomiarowe zostang usunigte.
Yes « Nie nalezy rozlewa¢ ptynéw, odczynnikéw, rozpuszczalnikéw organicznych
itp. na produkt. Jesli jakikolwiek ptyn rozleje sig¢ na produkt, nalezy go
s . . . natychmiast zetrze¢, wyjg¢ baterie i pozostawi¢ produkt do wyschnigcia na
6-9. Inicjalizacja (Przywracanie do ustawien fabrycznych) przynajmniej 24 godziny w pomieszezeniu,
Czas i data, przeszte dane pomiarowe i rejestracja Bluetooth sg usuwane, a produkt
jest resetowany do fabrycznego statusu wysyiki. Dane kalibracyjne sg resetowane do A
fabrycznego statusu wysytki.
nitialization 1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5
sekund lub dtuzej i wyswietl ekran Ustawien.
>No Nastepnie nacis$nij przycisk W goére / W doét, aby
Yes wybra¢ ,Inicjalizacja” i naci$nij START.
7-2. Konserwacja komory pomiarowej
— 2 Wybierz Tak za pomoca przyciskéw Gora / Dét i
Initialization naci$nij START. Jesli odczynnik zostanie rozlany w komorze pomiarowej, nalezy wyczysci¢ komore
pomiarowa.
o . PR
Yes Ponadto komorg pomiarowg nalezy czys$ci¢ mniej wigcej raz na sze$¢ miesiecy.
W razie potrzeby nalezy wykona¢ samo-sprawdzanie. Samo-sprawdzanie znajduje
Godzina i d?ta nie moga byé ustawiane tylko w tyrp produkcie. Aby ustawi¢ godzing siew GZ Samo)ispraw)ézaﬂie” (> P30). P P oy
i date, nalezy podtgczy¢ zainstalowany na aplikacji smartfon / tablet lub komputer z
oprogramowaniem. _ » ) 1 Wytgcz zasilanie.
Nastepnie mozna automatycznie ustawi¢ godzine lub date. 2 Otwérz pokrywe komory pomiarowej.

3 Doktadnie wytrzyj spdd i bok komory pomiarowej za pomocg dostarczonej
szczotki czyszczacej nasgczonej etanolem.
4 Zamknij pokrywe komory pomiarowej.

* Nie wlewa¢ etanolu do komory pomiarowe;j.
« Nie nanosi¢ etanolu na zadng czg$¢ oprécz komory pomiarowe;.
33 o Nie uzywaj produktu, dopoki nie wyschnie.




7-3. Wymiana baterii

5 sekund po wys$wietleniu stanu
natadowania akumulatora przy niskim
poziomie natadowania, zasilanie jest
automatycznie wytgczane. Wymien na
nowe baterie.

]

1 Nacisng¢ LPCHAC”, aby uruchomié
stojak. ® ]
2 Wyija¢ pokrywe baterii.

Odliczanie zegara trwa przez 60 sekund
po wyjeciu baterii. Wymien baterie w ciggu
60 sekund.

3 Wtéz dwie nowe baterie alkaliczne AA
lub dwie natadowane baterie niklowo-
wodorkowe AA, zwracajgc uwage na
biegunowos¢.

4 Wymieni¢ pokrywe baterii

Uwaga [
* Nie pomyl biegunéw baterii.

« Nie mieszaj baterii réznych producentéw lub modeli ani nowych i
uzywanych baterii.

« Nie uzywaj baterii alkalicznych po uptywie ich terminu waznosci.

« Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi dla uzywanych baterii.

* Rozmiary baterii AA wspierajg zegar produktu. W przypadku wyczerpania
baterii lub wyjecia baterii przy wigczonym zasilaniu, zegar moze zosta¢
uruchomiony. W takim przypadku nalezy wyregulowa¢ zegar.

* Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw
dotyczgcych usuwania odpadoéw.

« Wyjmij baterie, jesli produkt ma by¢ przechowywany przez diuzszy czas.
Niezastosowanie sie do tego moze spowodowaé wyciek ptynu i pekniecie.

35

| Rozwigzywanie probleméw

A Uwaga

g W przypadku zaobserwowania nieprawidtowosci nalezy

Odtacz kabel USB, jesli jest uzywany, a nastgpnie wyjmij
baterie.

W przypadku zaobserwowania nieprawidtowosci, takich jak
nieprawidtowe dziatanie, zapach dymu, dym itp., istnieje

niebezpieczenstwo wystgpienia pozaru i wybuchu. Upewnij

sie, ze dym zostat zgaszony i skontaktuj si¢ ze sprzedawcag
lub nami. Nie nalezy samemu naprawia¢ produktu, jest to

bardzo niebezpieczne.

natychmiast wytgczy¢ zasilanie i jak najszybciej wyjac¢ baterie.

Wyswietlany jest kod btedu wskazujacy btedy obstugi i problemy
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8-1. Lista kodow z btedem

Szczegoty dotyczace koddw btedow i srodkéw zaradczych opisano ponize;j.

Gdy kod btedu nadal wyswietla si¢ po podjeciu $rodkéw zaradczych, sprawdz model i numer

seryjny umieszczony na pokrywie baterii i skontaktuj sig ze sprzedawcg lub nami.

Btad pomiaru

Kody btedu Szczegbty Srodki zaradcze
Pokazuje btgd w danych pamigci, ktory Wylgcz zasilanie, a nastepnie
EO] 1 moze by¢ spowodowany wyjeciem wigcz je ponownie.
. baterii podczas zapisywania lub odczytu Jesli pojawia sie ten sam btad,
Eoild danych pamieci. wykonaj"6-8. Wyczys¢ dane”
o 019
B o (4P33)
lgd pamieci
70004 [ Pokazuje btad pomiaru, ktéry moze by¢ Wylgcz zasilanie. Pozostaw
EUZ] spowodowany w miejscach narazonych produkt na 30 minut lub diuzej w
na duze wahania temperatury. temperaturze pokojowej przed
uzyciem, jesli zostat przeniesiony z
E021 do 029

gorgcego lub zimnego miejsca.

Pokazuje btagd pomiaru, ktéry moze by¢
spowodowany w miejscach takich jak
wystawienie na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Wytgcz zasilanie i przenie$ produkt
W miejsce nie narazone na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Pokazuje btgd pomiaru, ktéry moze by¢
spowodowany w miejscach takich jak
luzne zamkniecie pokrywy komory.

Zamknij doktadnie pokrywe komory
pomiarowe;j.

E031

E031 do 039
Btad kalibracji

Pokazuje btad kalibracji, ktéry moze
wystgpi¢ miejscach narazonych na duze
wahania temperatury.

Wytgcz zasilanie. Pozostaw
produkt na 30 minut lub dtuzej w
temperaturze pokojowej przed
uzyciem, jesli zostat przeniesiony z
goracego lub zimnego miejsca.

Pokazuje btgd pomiaru, ktéry moze by¢
wystagpi¢ przy narazeniu produktu na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Wytgcz zasilanie i przenie$ produkt
do miejsca znajdujgcego sig z dala
od dziatania promieni stonecznych.

Pokazuje btad kalibracji, ktéry moze by¢
spowodowany z powodu luznego
zamkniecia pokrywy komory.

Zamknij doktadnie pokrywe komory
pomiarowej.

E041
XX X0l

E040 do 049
Btad temperatury

Pokazuje btgd temperatury, ktéry moze
by¢ poza zakresem.

Wytacz zasilanie i przenie$

produkt do miejsca o temperaturze
od +5 do +40°C. Gdy kompensacja
temperatury jest WLACZONA,
nalezy uzywa¢ produktu w zakresie
temperatur (od +10 do + 40 ° C).

Pokazuje btgd temperatury, ktéry moze
by¢ spowodowany w miejscach
narazonych na duze wahania
temperatury.

Wytgcz zasilanie. Pozostaw
produkt na 30 minut lub diuzej w
temperaturze pokojowej przed
uzyciem, jesli zostat przeniesiony z
gorgcego lub zimnego miejsca.

E05T

E051-059
Biad produktu

Pokazuje btad w produkcie, ktéry moze
by¢ wynikiem
awarii czesci elektrycznych.

Wytgcz zasilanie, a nastepnie
wigcz je ponownie.
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8-2. Inne problemy i srodki zaradcze
Szczegoty probleméw, przyczyn i srodkéw zaradczych innych niz te dotyczace wyswietlania
btedéw opisano ponizej.
Jesli normalny stan nie zostanie przywrdcony po podjeciu $rodkéw zaradczych, gdy wystgpi
jakikolwiek problem inny niz te albo podczas zgtaszania zgdania naprawy, sprawdz model i
numer seryjny umieszczony na pokrywie baterii, a nastgpnie skontaktuj sie ze sprzedawcg

lub nami.

Szczegoly

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Nie mozna wigczy¢
zasilania

Baterie nie zostaly wiozone. Baterie sg
wyczerpane.

W16z nowe baterie. Patrz"7-3.
Wymiana baterii" (>P35).

Nie mozna wigczy¢
zasilania.

Produkt nie dziata normalnie z powodu
wadliwego dziatania czesci
elektronicznych.

W16z baterie ponownie.

Kabel USB zostat podigczony. Gtéwna
operacja nie jest akceptowana gdy
produkt jest podtgczony do komputera.

Wyjdz z oprogramowania
sterujgcego, a nastepnie odigcz
kabel USB.

Zasilanie zostato
automatycznie

Baterie sq wyczerpane.

W16z nowe baterie. Patrz"7-3.
Wymiana baterii" (P35).

wylgczone. Gdy produkt nie bedzie uzywany przez Nie jest to awaria.
10 minut, zasilanie zostanie
automatycznie wylgczone.
Zmierzona Komora pomiarowa jest Wykonaj"7-2. Konserwacja komory
warto$¢ wydaje sie zanieczyszczona. pomiarowej" (4P34).
by¢ mniejsza.

Zagrozenie wodg.

Powierzchnia produktu byta wystawiona
na kontakt z woda.

Natychmiast wylgcz zasilanie i
wytrzyj wode z produktu. Zdejmij
pokrywe baterii, wyjmij baterie i
wysusz

produkt z panelem operacyjnym
skierowanym do géry i komorg
pomiarowg

pokrywa otwarta. Pozostaw
produkt do odstania w
temperaturze pokojowej przez
okoto 24 godziny.

Woda dostata sig¢ do komory
pomiarowej.

Natychmiast wylgcz zasilanie i
wyjmij odczynnik. Zetrzyj wode za
pomocy szczotki czyszczacej i
wysusz produkt za pomocg

panelu operacyjnego zwréconego
do gory oraz otwartej pokrywy
komory pomiarowej. Pozostaw
produkt do odstania w
temperaturze pokojowej przez
okoto 24 godziny. Patrz"7-2.
Konserwacja komory pomiarowej"
(4P34).
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| | Specyfikacje

Podglad zewnetrzny

Nazwa

Lumitester Smart

Metoda wykrywania

Integracja z wykorzystaniem fotodiody

Ciemny hatas

10 RLUSs lub mniej

Odczynnik wykrycia

Dedykowany typ jednorazowego uzytku

Zakres pomiaru

Oto 999999 RLUs

Zakres kompensacji temperatury

+ 10do +40°C

Czas pomiaru

10 sekund (Jesli kompensacja temperatury jest WLACZONA,
czas pomiaru w temperaturze od +10 do + 13 ° C wynosi 20
sekund))

Wyswietlacz Organiczny LED
Kalibracja AUTO ZERO Whudowany
Auto zasilanie jest wytgczone 10 minut

Zegar

Whudowany: data i godzina
Wazne tylko wtedy, gdy aplikacja jest podtgczona
(automatyczna synchronizacja)

Dane pomiaru

RLU

Interfejs USB, Bluetooth LE (Wer.4.1)
Liczba punktéw danych pamigci 2000
Zakres temperatury otoczenia +5 do + 40°C

Zakres wilgotno$ci otoczenia

20 do 85%Rh (bez kondensacji)

Zakres temperatury

nrzechowianania

-10 do+50°C

Zakres wilgotnosci

nrzechowianania

20 do 90%Rh (bez kondensacji)

Struktura ochronna

IEC-IP-X0
(klasa ochrony przed woda: brak ochrony)

Dwie baterie alkaliczne AA lub dwie baterie niklowo-wodorowe

Zasilanie
Rozmiary Okoto 65mm (Szer.) x 176mm (Wys.) x 40mm (Sr.)
Masa Okoto 255 g (bez baterii)
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Okolo 176

Okoto 65

Okoto 40

Jednostka: mm
Wypukiosci nie sg zawarte
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| | Ustuga posprzedazowa

Gwarancja

Okres gwarancji na Lumitester Smart wynosi jeden rok od daty zakupu. Jednak w panstwach
cztonkowskich UE, w ktérych obowigzuje dyrektywa UE 1999/44 / WE, wynosi on dwa lata od
daty zakupu.
Aby potwierdzi¢ date rozpoczecia gwarancji, nalezy zachowa¢ dokumenty (takie jak rachunek
dostawy), ktére mogg potwierdzi¢ date zakupu.
Jesli wystapi awaria w okresie gwarancyjnym, przeprowadzimy bezptatng naprawe lub
dostarczymy czegsci zamienne.
Jednakze rekompensata jest ograniczona do wadliwego dziatania wynikajgcego z wad
materiatowych tego produktu lub produkcii.
Ponadto nalezy pamietaé, ze nastgpujace elementy nie sg objete gwarancjg, nawet w okresie
kompensacyjnym.
1 Gdy nie ma dokumentu lub zapisu, ktdéry mogtby potwierdzi¢ date zakupu.
2 Bez wzgledu na to, czy wada rzeczywiscie istnieje, czy nie, utrata zawarto$ci zapisu w
wyniku niemoznosci wys$wietlenia lub zatadowania na komputer danych pamieci oraz
danych ustawien.
3 Wszelkie awarie lub szkody lub wszelkie inne straty powstate w wyniku obstugi lub
uzytkowania produktu niezgodnie z jego instrukcjg obstugi, nieostroznos¢ podczas
uzywania, wykonywane modyfikacje lub jakiejkolwiek innej przebudowy tego produktu, albo
tez kleski zywiotowe pozostajgce poza kontrolg cztowieka .

Zakres odszkodowania za awari¢ tego produktu ogranicza si¢ do odszkodowania objgtego
niniejszg gwarancjg, a odszkodowanie za wszelkie inne straty lub szkody, w tym straty
posrednie lub specjalne, nie jest zawarte w zakresie odszkodowan.

Po uptywie okresu gwarancyjnego produkt bedzie naprawiany odptatnie, jesli jego funkcje
mozna bedzie utrzyma¢ poprzez naprawy.
W przypadku napraw nalezy poda¢ nam numer seryjny produktu oraz szczegéty problemu, jaki
wystapit.
Dotozymy wszelkich staran, aby jak najszybciej naprawi¢ produkt. Jednak w ponizszych
przypadkach nalezy pamigta¢, ze naprawy mogg wymagac dtuzszych okreséw, pociggnaé za
sobg znaczne koszty lub mogg byé niemozliwe.
1 Gdy minat dtuzszy okres od zakupu produktu.
2 Jesli produkcja czesci wymaganych do naprawy produktu zostata zakonczona. ® Jesli
wykryto znaczne uszkodzenia produktu.
3 Jesli wykryto modyfikacje produktu.
4 Gdy nie bedzie mozna naprawi¢ usterek. Gdy naprawy okazg si¢ zbyt trudne do
wykonania.

W celu poprawy wydajnosci specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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